Gebardensprache

thesign.com

,Spread the Sign*

Online-Lexikon fiir Gebardensprachen
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Weltweit gibt es viele verschiedene
Gebardensprachen. Dank dem Projekt
,Spread the Sign“ (=engl., ,Verbreite die
Gebdrde“) wurde ein kostenloses Online-
Worterbuch mit unterschiedlichen Ge-
bardensprachen geschaffen. Spread the
Sign ist weltweit sogar das gréfste mehr-
sprachige Online-Lexikon fiir Gebarden-
sprachen.

Ubersetzungen von Wértern und Sétzen
konnen unter www.spreadthesign.com
inFormvon Videosin{iber 20 verschiede-
nen Gebdrdensprachen angesehen wer-
den.DieangebotenenSprachensindunter
anderem die schwedische, amerikani-
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sche, tschechische, franzdsische,
Osterreichische,italienische,japanische,
russische, spanische und tiirkische Ge-
bardensprache — und noch viele weitere.
Aktuell sind auf der Website von Spread
the Sign insgesamt liber 227.600 Gebar-
den-Videos zu finden.

Verhesserie Kommunikation durch
Online-Lexikon

Die Idee dahinter ist, die Gebéardenspra-
chen der verschiedensten Lander der
Welt im Internet fiir jede/n zugénglich
zu machen. Dieses Gebédrdenlexikon ist
flir gehorlose, schwerhorige und horen-
de Menschen geeignet. Mit Spread the
Sign kénnen Gebidrden gesucht, tber-
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setzt, verglichen und ge-
lernt werden. Es soll gehor-
losen und horbehinderten
Menschen zum Beispiel
wiahrend ihres Auslands-
aufenthaltes die Verstdn-
digungerleichtern.DasLe-
xikon enthalt Worter des
taglichen Gebrauchs, aber
auch Fachbegriffe aus den
unterschiedlichsten The-
menbereichen. Fiir all jene,
die gerade die Gebardenspra-
che lernen, ist dieses sehr umfangreiche
Online-Lexikon eine gute Lernhilfe, um
den personlichen Gebérdenwortschatz
zu vergréfiern. Spread the Sign tréagt so-
mit auch dazu bei, dass die Kommunika-
tion zwischen hérenden und gehorlosen
Personen erleichtert wird.

Wie gebardet man eigentlich ...
wZahnriemen®in Osterreich?

»lch brauche einen Avzi!“in Brasilien?
»Schokolade®in der Turkei?

»Wo isi die Toilette? “in Schweden?
»Guten Appetit!“in Polen?

Die Antwortistaufwwuw.spreadthesign.com
zu finden. Einfach selbst ausprobieren!
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Wie funktioniert Spread the Sign?

Das Online-Lexikon ist ganz leicht zu
bedienen: Einfach ein beliebiges Wort
in das Suchfeld eintippen. Es erscheint
eine Leiste mit Landerflaggen, die zeigt,
in welchen Gebardensprachen der ge-
suchte Begriff abrufbar ist. Nachdem auf
die gewilinschte Landesflagge geklickt
wird, offnet sich sogleich ein Video, in
dem die Ubersetzung des eingegebenen
Wortes in der jeweiligen nationalen Ge-
birdensprache gezeigt wird. Bei einigen
Eintrégen findet man sogar zusétzliche
Erkldrungen zur Bedeutung des Wortes.
Teilweise stehen auch Audio-Dateien
zur Verfligung, um sich die Aussprache
in der Fremdsprache anzuhéren.

Spread the Sign als praktische App
zum Herunterladen

Das Lexikon kann mittlerweile auch iiber
eine App (=Softwareprogramm, das vom In-
ternet heruntergeladen werden kann) auf dem
iPhone, iPad oder einem Android-Gerét
genutzt werden. Dadurch kann das Lexi-
kon nun auch unterwegs z.B. auf Reisen
verwendet werden, um sich Gebérden
aus unterschiedlichen Landern anzuse-
hen oder fremdsprachige Wérter in die
elgene Gebirdensprache zu ibersetzen.
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Osterreich als Kooperationspartner

Im Jahr 2006 wurde bereits mit dem
Aufbau dieses Online-Lexikons be-
gonnen. Seitdem wurde das Lexikon
laufend ausgebaut und um weitere

Kooperationspartner und zusatzli-
che Gebédrdensprachen erweitert.
Spread the Sign ist ein EU-Projekt,
das aktuell im Rahmen des Leonar-
do-da-Vinci-Programms unter der
Leitung von Thomas Lydell-Olsen ge-
fihrt wird. Das Projekt lauft noch bis
zum Jahr 2015. Bis dahin wollen die
einzelnen Projektpartnerinnen fir ihre
nationalen Gebardensprachen jeweils
15.000 Gebidrden-Videos in der Online-
Datenbank zur Verfligung stellen.

Fir Osterreich ist das Zentrum fiir
Gebiardensprache und Hérbehinder-
tenkommunikation (ZGH) der Alpen-
Adria-Universitét in Klagenfurt Ko-
operationspartner. In Osterreichischer
Gebardensprache (OGS) sind derzeit be-
reits etwa 10.000 Gebardensprachvideos
verfligbar. Ziel ist es, einmal alle Gebar-
densprachen der Weltin diesem Lexikon
zu finden. [ |

Ein Bericht von Marina Hollauf
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Updated app
Phone / i & Axitioid
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Now ASL
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Bisherige Kooperationslénder:

Amerika
Osterreich
Brasilien
Bulgarien
Tschechische Republik
Estland
Finnland
Frankreich
Deutschland
Griechenland
Island
Indien
Italien

Japan
Lettland
Litauen
Polen
Portugal
Ruménien
Russland
Spanien
Schweden
Tirkei
Ukraine

Vereinigtes Konigreich

Hier geht’s zur Website
von Spread the Sign. Ein-
fach selbst ausprobieren!
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